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Der Kuss [de  ks] (The kiss) 
 
Text by Ludwig Heinrich Christoph Hölty (1748-1776)  
Set by Johannes Brahms (1833-1897), op. 19, #1 
 
Unter Blüten des Mai's spielt' ich mit ihrer Hand, 
[n.t bly.tn ds maes pilt  mt i. hant] 
Beneath-the blossoms of May, played  I with her hand, 
(Beneath the blossoms of May, I played with her hand,) 
 
Koste liebend mit ihr, schaute mein schwebendes 
Bild im Auge des Mädchens, 
Raubt' ihr bebend den ersten Kuss. 
 
Zuckend fliegt nun der Kuss, wie ein versengend Feu'r, 
Mir durch Mark und Gebein. Du, die Unsterblichkeit 
Durch die Lippen mir sprühte, 
Wehe, wehe mir Kühlung zu! 
 

 
The entire text to this title with the complete  

IPA transcription and translation is available for download. 
 
 

Thank you! 
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